
Как только прозвучало это имя, "Цзе-гэ", в комнату медленно вошёл мужчина. Все разговоры
мгновенно затихли.

Как и несколько других людей, Хо У увидела его первой. Он был очень высоким, держащим
одной рукой явно дорогую чёрную ветровку. Его чёрные волосы были откинуты назад, обнажая
гладкий и широкий лоб, хотя несколько прядей падали на его белую кожу.

Его брови были похожи на молнии, персиковые глаза несли выражение гнева и пыла. В
отличии от вечно холодного и равнодушного Хо Юйсена, его характер, как описывали в книге,
был страстным, порывистым и склонным к любви.

Хо У мгновенно напряглась, её мозг заработал. Это, должно быть, главный мужской лидер
романа "Вынужденная любовь", Мо Цзе, наиболее могущественный из всех мужских лидеров,
если не считать Хо Юйсена.

Если он хотел чего-то, то его не остановить. Одного звука его голоса и улыбки достаточно,
чтобы любая девушка, в которой он заинтересован, упала к его ногам. Мо Цзе невозможно
скопировать - он такой один. Автор описывала его как яркого представителя золотой
молодёжи, красивого, пылкого и обаятельного. Он подобен дикому ветру, неукротим и очень
надменен. Он легко достигает своих целей, но непостоянен.

Очевидно, что Мо Цзе не из массовки, он ею владеет и управляет. Его лицо и тело
действительно безупречны, он ласков и романтичен, но думает только о репутации и
преимуществах для его семьи. Несмотря на это, на него охотятся как на мотылька.

Но жестокая реальность бывает как безжалостна, так и ласкова. В добавление к этим аурам,
Мо Цзе любил соревноваться.

По мнению Хо У, её брат и Мо Цзе соревновались. Хо Юйсену буквально благоволил автор,
возводя этим его на престол совершенства. Он совершенная противоположность Мо Цзе:
холодный, равнодушный и терпеливый, всегда отстраненный.

Если сравнить с расточительными повесами, эта отстранённость и холод гораздо ближе Хо У.
Кроме того, согласно её многолетнему опыту в чтении романов, именно равнодушный человек,
влюбившись, станет проснувшимся вулканом, брызгающим магмой и готовым сжигать людей.

Какая жалость, что старший брат ещё не встретил такой женщины, которая бы пробудила в
нём вулкан. Теперь, когда Хо Юйсен позаботился о ней во время лихорадки и успокаивал её,
она относилась к нему как к сводному брату.

Думая о проблемах с отношениями Хо Юйсена, Хо У забеспокоилась. Её брат такой хороший,
как он может состариться в одиночестве?

Хо У не могла не думать о том, что, когда она переживёт угрозу Хо Юйцинь, она должна
попытаться помочь брату найти его настоящую любовь. После того, как вошёл Мо Цзе, Хо
Юйсен был единственным, кто не изменился в лице.

Однако сам он смотрел на Хо Юйсена, в отличии от Чжао Юя и Шень Юя, которых он не
удостоил и взгляда. Он и Хо Юйсен вращались в одном и том же обществе, поэтому было
нетрудно узнать, что здесь будет Хо Юйсен.

Из всего богатого второго и даже третьего поколения, только он был стоящим внимания Мо
Цзе, именно о нём следовало тревожиться.



Хо Юйсен был человеком-загадкой. Он гораздо сильнее, чем кажется. Даже сам Мо Цзе не мог
понять истинную суть его намерений.

Сейчас, когда Хо Юйсен вернулся в Китай, Мо Цзе невольно испытывал любопытство.

Мо Цзе отшвырнул ветровку в угол и надменно оглядел комнату.

Чжао Юй и Шень Юй смотрели на него с завистью. Всё-таки они не принадлежат к кругу
избранных, хотя и происходили из высшего общества. Даже если Мо Цзе не был приглашён,
его никто не собирается осудить за вторжение.

Однако Мо Цзе не было дела до других людей, особенно таких незначительных как Чжао Юй и
Шень Юй.

Он человек, который всегда достигает своих целей, и если бы кто-нибудь вроде Чжао Юя
сказал ему что-то в упрёк, то он бы просто уничтожил его, так или иначе.

Хо Юйсен другой, он не такой надменный и не отталкивает людей просто за их
незначительность.

Но ещё рано судить. Перед тем, как он узнает все карты Хо Юйсена, нельзя действовать
поспешно, чтобы выжить.

Мо Цзе медленно просканировал гостей. Когда он увидел Хо У, сидящую рядом с Хо Юйсеном,
то слегка удивился.

Все знают, что Хо Юйсен никогда не был близок с женским полом, его собственная сестра не
исключение. Так в чём состоит ситуация, что случилось? Эта девушка сидит всего в
нескольких сантиметров от Хо Юйсена.

Когда Мо Цзе подумал об этом, он выпрямился и нежно улыбнулся.

Он может очаровать её сотней способов, один из которых его выражение лица.

Он не поприветствовал Хо Юйсена, в отличии от Хо У, уподобляясь большому волку, который
видит кролика и прячет хвост.

- Хм, что милая маленькая девочка. Она знает, кто я?

Хо У неловко себя почувствовала. В чём смысл такого нежного тона?

Она ничего не стала говорить. После таких провокационных слов даже её брат поднял голову.

Очевидно, что, хотя его выражение лица не изменилось, как и его холодная манера говорить,
но все, кто был знаком с ним, поняли, что он был очень зол.

- Ты не можешь её провоцировать, - холодный тон Хо Юйсена, казалось, мог заморозить Мо
Цзе. В нём было ясное предупреждение.

Хм? Предостережение от любящего брата?

Но Мо Цзе не боялся смерти и только больше заинтересовался этой Хо У. Что в ней такого,
почему Хо Юйсен оберегает её как священную реликвию?



Мо Цзе фыркнул. Он взял пачку сигарет из кармана штанов, вытянул одну и засунул в рот,
ожидая зажигалку. Цзянь Чжицинь вытащил её и почти поднёс её к сигарете, когда Чжао Юй
громко заявил:

- Будем осторожнее, здесь несовершеннолетние!

Цзянь Чжицин рассмеялся.

- Ну и? Им только польстит, если брат Цзе закурит в их присутствии!"

Как только прозвучали слова Цзянь Чжициня, Хо Юйсен слегка нахмурился, выражение его
лица похолодело. Стояла тёплая весенняя погода, но всем показалось, что наступила суровая
зима. Посторонние люди, наблюдающие за шумом, замерли и напряглись в предвкушении.
Цзянь Чжицинь слегка побледнел.

Мо Цзе отстранил его и сел напротив Хо Юйсена, вытянув длинные ноги.

- Брат, не волнуйся. Хо У не против, - Хо У потянула его за край рубашки.

Мо Цзе снова взглянул на неё, нежно улыбаясь и излучая ауру опытного мужчины.

- Не бойся, лучше отлипни от своего брата и заведи друзей.

Хо Юйсен моргнул и бросил пустой бокал на кофейный столик. Винный бокал покатился по
поверхности стола и упал, с шумом разбившись на куски. Конец. Дорогое стекло стало пустой
тратой.

Хо Юйсен красиво улыбнулся, но его глаза не улыбались.

- Мо Цзе, посмотри, это, должно быть, знак. Говорю в последний раз, она не твоего уровня.

Впервые Хо Юйсен разозлился при Мо Цзе. Он слишком ценит её для девочки, которая даже
не выглядит на свой возраст.

Мо Цзе ничего не сказал, но Цзянь Чжицин почти задохнулся от гнева. Он указал на Хо
Юйсена:

- Ты!

Однако Цзянь Чжицин в любом случае слишком боялся его силы и боялся повредить Мо Цзе,
он не посмел сказать слишком много.

Даже всегда тихий Мо Цзе не мог не напрячься. В первый раз за все его двадцать лет кто-то
говорил с ним в такой манере.

Тело этой маленькой девочки в бриллиантах Южной Африки, или что?

Не его уровня?

В этом мире вообще существует женщина не его уровня?

Мо Цзе, обладающий поразительной харизмой с детства, гордо шёл по жизни уже больше чем
20 лет, он никогда не встречал цветка, который не мог сорвать.



Если Хо Юйсен говорит, что она ему не по зубам, то он ещё сильнее хочет её испортить.

В конце концов, чем сложнее собрать цветы, тем больше их ценность.

Он, Мо Цзе, "миллионер", никогда не проигрывает. Как будет хорошо, если эта малютка дорога
для Хо Юйсена. Всё, что он может сделать сейчас, это покопать поглубже и нарыть
информацию о ней.

Мо Цзе в бизнесе уже много лет и он знал, как быть тихим. Хотя Хо Юйсен расстроил его, он
не выразил недовольства. На сегодня у него ещё много планов, из которых можно извлечь
прибыль. Но сейчас он знает, что эта младшая сестрёнка - особенная для Хо Юйсена. Наконец
он вступил в открытую конфронтацию с Мо Цзе, пусть и ради неё.

Может, начать с неё?

Злость Мо Цзе растворилась как дым, он повеселел.

Он оглядел стол: красное вино, напитки, тарелка с фруктами, карты на другой стороне стола.
Он недобро улыбнулся и предложил:

- Малютка Хо У, у тебя хватит смелости сыграть со мной?
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